
Тан Юй убрал волосы от ее лица. Она быстро завязала хвост резинкой. Все заняло не больше
минуты, Гу Цзычэнь обратил внимание, что ее действия были умелыми, его лицо нахмурилось.

Она точно свинья, не могла сразу волосы завязать. Какую игру она затеяла?

Су Наньнянь была сосредоточена на еде и не видела выражение лица Гу Цзычэня.

После еды Су Наньнянь пошла домой с Гу Цзычэнем, Тан Юй тоже ушел с работы. Троица
вышла из «Светлячка», Тан Юй остановил Су Наньнянь.

- Ночью холодно, ты слишком легко одета, - его голос был низким и заботливым, он передал Су
Наньнянь свое пальто.

Сентябрьские вечера были уже прохладные. На Су Наньнянь было платье без рукавов. Она не
подумала об этом в магазине, а сейчас ощутила, что действительно на улице холодно.

- Спасибо.

Щелк…

Гу Цзычэнь перехватил руку Су Наньнянь, которую она протянула, чтобы взять пальто.

- Она грубая и толстая, она не может замерзнуть.

- Эй, хватит. Я хотела быть с тобой любезной… ненавижу тебя, не прикасайся ко мне, -
пожаловалась Су Наньнянь, пока Гу Цзычэнь впихивал ее в машину.

Щелк… Гу Цзычэнь запер дверь. Су Наньнянь с тревогой похлопала по стеклу, но оно не
двигалось.

Тан Юй поднял брови, еле сдерживая желание размазать Гу Цзычэня.

- Ты ее хороший друг? Хороший брат? – улыбнулся Гу Цзычэнь, его улыбка не было теплой и
открытой. – М-да, я переоценил Су Наньнянь и людей, которые ей нравятся.

- И? – с легкой иронией в голосе спросил Тан Юй.

Гу Цзычэнь улыбается, но почему он издевается надо мной? Он относится ко мне, как к
сопернику. Эй, люби врага своего!



Гу Цзычэнь понял взгляд Тай Юйя, приподняв брови ответит:

- Ничего. Мне нужно доставить эту свинку домой. До свидания.

Автомобиль быстро исчез с поля видимости Тай Юйя. Он не двигался. Мягкий, серебристый
лунный свет высвечивал его, обнажая скрытые раны.

______

Гу Цзычэнь сел в автомобиль. С заднего сиденья он взял пальто и бросил его девушке.

- Надень, - прозвучал холодный голос.

- Разве не ты говорил, что моя кожа толстая и грубая? В чем проблема сейчас? – глаза Су
Наньнянь расширились от удивления.

- Белые медведи тоже боятся холода, так что же говорить о такой счастливой свинке.

- …. – Су Наньнянь потеряла дар речи. Она понимала, что не соперник Гу Цзычэню в словесной
битве, поэтому не надеялась переговорить его в этой жизни.

Но она человек со стержнем внутри, поэтому повернув голову, гордо ответила:

- Не нужно, мне совсем не холодно…

В машине воцарилась тишина.

Су Наньнянь не могла дождаться, когда приедет домой. На самом деле действительно холодно,
призналась она себе.

Настроение Гу Цзычэня испортилось окончательно. Он вспомнил улыбку, которая сияла на ее
лице во время разговора с Тан Юйем и почувствовал раздражение.

Когда Таню Юй дал  пальто, она поблагодарила его, а на его действия предпочла терпеть
холод. Так холодно ей или нет на самом деле?

Черты лица Гу Цзычэня заострились. Он набросил пальто на Су Наньнянь и нажал педаль газа.
По пустой дороге машине летела, как стрела.

Видя, как изменилось выражение лица Гу Цзычэня, Су Наньнянь не стала беспокоить его,



укутавшись в его пальто она… заснула…

Автомобиль остановился у дома Чэнь. Гу Цзычэнь обнаружил, что Су Наньнянь мило спит.

Пока я злился, она уснула. Она действительно свинья… Сердце Гу Цзычэня предательски
стукнуло, он не стал будить девушку.
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